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Faszination der Moglichkeiten

Endless Possibilities

Made for Professionals. Die Tagungsbereiche auf dem Messe-
gelande Hannover tiberzeugen durch einzigartiges Ambiente,
aulRergewohnliche Architektur und modernste Veranstal-
tungstechnik.

Das hochflexible Raumangebot setzt technische und archi-
tektonische MaRstdbe in Sachen Eventlocation. Ob Kongress,
Tagung, Get-Together, Workshop oder Road Show —

fiir 12 bis 1.140 Gaste sind unsere RAUMWUNDER fit fiir

Events und Veranstaltungen aller Art.

Hier |asst sich einfach mehr inszenieren und realisieren
—individuell und maRgeschneidert machen wir Platz fiir
Erlebnisse!

Made for professionals, the conference facilities at the Hannover
Exhibition Grounds offer a unique atmosphere, exceptional
architecture and state-of-the-art conference equipment.

Boasting the highest standards in technology and architecture, this
versatile venue provides the ideal setting for every kind of event —
congresses, conventions, informal get-togethers, workshops and
road shows. Our RAUMWUNDER venue is purpose-built and flexib-
le, with halls and rooms suitable for events ranging in size from

12 to 1,740 attendees.

This excellent venue offers scope for customized, original events

—an exceptional location that meets your requirements in every
respect!
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Das Gelande ist fit fur lhre Events!
An outstanding venue for your events!
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Das Convention Center
The Convention Center

Erdgeschoss
Ground Floor

Sédle im Erdgeschoss / Ground Floor Conference Rooms

Biros / Lagerraume
Offices / Storage Rooms

CC-Arkaden / CC Arcades

ca. 35 Stiick / approx. 35 (20—90 m?)

Saal m? Sitzplatze in Sitzplatze in
Stuhlreihen Tischreihen

Conference Room Seating capacity Seating capacity
theatre-style classroom-style

Berlin 131 102 59

Bonn gesamt

o fm / 264 195 104

Bonn1 138 100 59

Bonn 2 123 95 58

Heidelberg 16 84 43

Leipzig m 85 44

Frankfurt 146 13 68

Miinchen 147 12 68

Hamburg 142 63 36




Saalebene
Conference Level
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Saalebene (Sile 1—113) / Conference Level (Rooms 1— 113)

Saal m? Sitzplatze in Sitzplatze in fest eingebaute  Hangepunkte  Dolmetscher-
Stuhlreihen Tischreihen Biihne kabinen
Conference Room Seating capacity Seating capacity Permanent Overhead Interpreter
theatre-style classroom-style stage susp. points booths
1 gesamt
1.260 1140 568
1 total \/ \/ \/
1 unterteilt (1A u.1B)
630 580 281
1 subdivided into 1A and 1B \/ \/ \/

2 Stuhlreihen ansteigend: 838 Pldtze
(718 Platze feststehend, 120 Platze variabel)
97 852 -
2 Ranked rows of chairs: 838 seats \/ \/ \/
(718 permanent, 120 can be varied)

3 gesamt

3 total 622 521 271 / / /

3 unterteilt (3A u. 3B)

3 subdivided into 3A and 3B 3 260 130 \/ \/ \/

11,12,17,18 105 72 37 /

13/14 und/and 15/16 210 132 70 ‘/
locktafel 1

101-103,105,106, 108113 30 18-20 locktafel 16

Block arrangement 16

Blocktafel / Tischreihe 21-24
104, 107,105/106, 108/109, 109/110 60 45-48 Block arrangement /
classroom-style 21— 24

108/109/110 90 83 38




Tagungsbereich Halle 2
Conference area Hall 2
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Tagungsbereich Halle 2 / Conference area in Hall 2
Saal m? Sitzplatze in Stuhlreihen Sitzplatze in Tischreihen
Conference Room Seating capacity theatre-style Seating capacity classroom-style
London 52 39 20
Madrid 61 55 27
London /Madrid 115 107 54
Paris 18 123 58
Briissel 220 219 17
Rom 234 227 127
Paris /Brissel 339 319 170
Brissel /Rom 456 459 265
Paris /Briissel /Rom 576 579 322
Europa | 124 99 48
Europa |l m 105 47
Europa Il 100 87 35
Europa 1/ll 237 201 105
Europa I1/1l 213 185 86
Europa IIl/IV 140 87 35
Europa I/11/11l gesamt/total 615 439 273
Europa I/11/11I 339 301 154




Robotation Academy
Metropolitan Academy

Erdgeschoss
Ground Floor

Theodore
Maiman

Haupteingang
Main Entrance
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Garderobe
Cloakro

Aktionsflache
Demonstration area
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Offices

Erdgeschoss / Ground Floor
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Devol 1l

[

|
George o
Devol Il

Willard

George | Herman
Devol| | Jacobi

Boyle

Obergeschoss
First Floor

Galerie
Gallery

J-F. Engelberger

Obergeschoss / First Floor

* Menge ist abhangig von der BiihnengréRe (die Biihne wird extra eingebaut)

*Numbers depend on stage size (stage is built as per briefing)

Raum Geschoss m? Personen Raum Geschoss m? Personen
Room Floor Capacity Room Floor Capacity
Konrad Zuse EG/ Gr. Floor | 35 10 Joseph F. Engelberger
Michael Faraday EG /Gr. Floor | 20 5 Stehempfang —150 P
Cafeteria/Cafeteri £G / Gr. Fl 120 % Theaterbestuhlung —165P.

afeteria/ Cafeteria L roor Parlamentarisch — 90 P, 0G / Tst Floor 195 150
Theodore Maiman Reception standing — 150 pers.
Stuhlreihe - ‘_10 P Theatre-style seating — 100 pers.
Parlamentarisch — 20 P. EG / Gr. Floor | 90 Parliamentary-style seating 90 pers.
Theatre-style seating 40 pers. -
Parliamentary-style seating 20 pers. Richard Morley OG / Ist Floor 22 14
Technikhalle inkl. Galerie George Devol | OG / Ist Floor 35 18
Stehempfang —150 P George Devol 0G / st Floor 20 10
(mit Galerie — 200 P)
Theaterbestuhlung —110 P* George Devol Il OG / Ist Floor 26 14
(mit Galerie =150 P) Hermann Jacobi | OG / Ist Floor 20 6
Parlamentarisch —50 P.
(mit Galerie — 60 P) Hermann Jacobi I OG / Tst Floor 13 14
Technology Hall, incl. gallery EG / Gr. Floor | 250 200 Willard Boyle 0G / Ist Floor 25 12
Reception standing — 150 pers.

i OG/KG/EG
(with gallery 200 pers.) Academy komplett /KG/
Theatre-style seating — 110 pers.* Academy complete Ist Floor/Basement/ | 2.500 300
(with gallery 150 pers.) Ground Floor
Parliamentary-style seating —
90 . (with gallery 60 ) . . . .
pers. (with gallery 60 pers) Weitere Informationen und Ansprechpartner finden Sie

Foyer EG / Gr. Floor | 100 50 . .

Y / unter www.robotation.de / For details and persons to contact,
Aktionsflache/Demonstration area EG / Gr. Floor | 90 100 . .

; visit www.robotation.de
Biiros/Offices EG / Gr. Floor | 140 30



Tagungsbereich Halle 19/20
Conference area in Hall 19/20

Erdgeschoss
Ground Floor

NaNa

NanNal

Versorgungstrakt
Service area

a

Five Continents

Erdgeschoss * / Ground Floor *

LALAL

LALA]

Foyer
Ground
Floor

Foyer EG Casablanca

Raum Geschoss m? Sitzplatze Sitzplatze Hangepunkte
in Stuhlreihen in Tischreihen

Room Floor Seating capacity Seating capacity Overhead
theatre-style classroom-style susp. points

Saal / Conference Room Casablanca EG / Gr. Floor 177 153 76 -

Casablanca geteilt / divided 1 (optional) EG / Gr. Floor 99 92 39 -

Casablanca geteilt / divided 2 (optional) EG / Gr. Floor 77 56 29 -

Restaurant Five Continents EG / Gr. Floor 838 auf Anfrage / on request | auf Anfrage / on request =




Obergeschoss
First Floor @

Obergeschoss * / First Floor *

Sydney OG / Ist Floor 84 72 38 -
Sydney geteilt / divided 1 (optional) OG / Ist Floor 33 24 14 -
Sydney geteilt / divided 2 (optional) OG / Ist Floor 50 45 21 -
Tokyo OG / Ist Floor 32 27 12 =
New York OG / Ist Floor 763 840 408 /
New York geteilt / divided 1 (optional) OG / Tst Floor 435 504 240 /
New York geteilt / divided 2 (optional) OG / Ist Floor 324 336 168 /
S3o Paulo OG / Ist Floor 84 72 35 -
Sao Paulo geteilt / divided 1 (optional) OG / Ist Floor 50 45 21 -
Sao Paulo geteilt / divided 2 (optional) OG / Ist Floor 33 27 14 -
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Tagungsbereich NORD/LB Forum
Conference area NORD/LB Forum
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NORD/LB Forum / NORD/LB Forum

Raum Geschoss Raumart m? Sitzplatze in Stuhlreihen
Room Floor Type of room Seating capacity theatre-style
101 OG / Ist Floor Bliroraum / Office room 25 2

102 OG / Ist Floor Blroraum / Office room 25 3

103 OG / Ist Floor Bliroraum / Office room 25 6

104 OG / Ist Floor Blroraum / Office room 25 8

105 OG / Ist Floor Blroraum / Office room 16 3

106 OG / Ist Floor Blroraum / Office room 25 3

107 OG / Ist Floor Blroraum / Office room 16 3

108 OG / Ist Floor Blroraum / Office room 16 3

109 OG / Ist Floor Blroraum / Office room 25 8

110 OG / Ist Floor Teekiiche / Small kitchen 16 4

123 OG / Ist Floor Besprechungsraum / Meeting Room 24 10

124 OG / Ist Floor Besprechungsraum / Meeting Room 24 10

125 OG / Ist Floor Blroraum / Office room 15 6
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Obergeschoss

First Floor
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NORD/LB Forum / NORD/LB Forum

Raum Geschoss Raumart m? Sitzplatze in Stuhlreihen
Room Floor Type of room Seating capacity theatre-style
126 OG / Ist Floor Bliroraum / Office room 15 6

127 OG / Ist Floor Bliroraum / Office room 17 8

128 OG / Ist Floor Bliroraum / Office room 15 8

129 OG / Ist Floor Bliroraum / Office room 15 4

130 OG / Ist Floor Besprechungsraum / Meeting Room 26 16

131 OG / Ist Floor Konferenzraum / Conference Room 123 80

132 OG / Ist Floor Besprechungsraum / Meeting Room 26 16

m OG / Ist Floor VIP-Lounge / VIP Lounge 105 70

002/003 EG / Gr. Floor EXPO Saal / EXPO Hall 209 120

004/005 EG / Gr. Floor GroRer Saal / Main Hall 296 350

002 -005 EG / Gr. Floor EXPO & GroRer Saal / EXPO Hall & Main Hall 505 550

001/Foyer EG / Gr. Floor 417 250
006/Foyer EG / Gr. Floor vor Garderobe / in front of cloak room 103 250

Weitere Informationen und Ansprechpartner finden Sie unter www.nordlbforum.de /

For details and persons to contact, visit www.nordlbforum.de
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. Deutsche Messe

Deutsche Messe
Messegelidnde
30521 Hannover

Germany

Tel. +49 511 89-0
Fax +49 511 89-32626
info@messe.de
www.messe.de

Ansprechpartner / Contact
Event-Hotline +49 511 89-34444

Aktuelle News zu RAUMWUNDER finden Sie auch im Internet:

The latest news about RAUMWUNDER can be also found on the Internet at:

www.facebook.com/Raumwunder.Hannover
www.raumwunder-hannover.de

RAUMWUNDER ist Mitglied bei/RAUMWUNDER is a member of

> GCB

MWW German Convention Bureau

G

ICCA

Member
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